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nia, se permitiria la poligamia. Los casamientos entre con-
sanguineos serian permitidos; los animales no podrian matarse
sin prévio sacrificio (véase pig. 39) de cabras, ovejas, bueyes,
gallinas y cerdos; no se prepararia ninguna pasta de harina,
sin el Zandara (en €l Avesta Pafidana, pano con qué s€
tapaba la boca para impedir que el aliento tocase 4 alguna
persona 6 cosa y evitar que sobre ellas cayese la saliva): no
se usaria ¢l estiércol seco como combustible y para lavar las
manos se usaria la orina de vaca (para no profanar el agua):
los castores, zorras y liebres no deberian matarse, pero en
cambio deberian extirparse las serpientes, lagartos, ranas,
hormigas y toda clase de gusanos, entregindolos 4 la autori-
dad competente y midiéndoles con la medida real. (La des-
truccion de una gran cantidad de estos animales, constituye
un mérito y horra los pecados.)

En general debian observarse todas las ceremonias y fun-
ciones religiosas y sacrificios, segun el rito, en sus determi-
nadas épocas, produciendo la cantidad de ceniza prescrita.
(Cada casa tenia la obligacion de presentar cierta cantidad
de ceniza, como prueba de que las prescripciones rituales de
cada altar del fuego habian sido observadas.)

Asi, pues, mientras los persas hacian lo posible para evitar
la guerra, y mientras el Marzpan persase esforzaba en atraer-
se 4 la nobleza con concesiones y fiestas, preparaba el clero
la guerra religiosa, para la cual se armaron tambien mujeres.

En una asamblea, convocada por el clero, fué elegido Var- |

danes general en jefe; y un armenio que tomd la palabra en
contra, fué lapidado en el tumulto. Los armenios empezaron
por cercar 4 los soldados persas que habian entrado en el pais
con los magos, y despues reconquistaron las plazas fortificadas
que estaban en poder de aquellos, y cuyos habitantes fueron
hechos cautivos, sus casas destruidas, y saqueados € incen-
diados los templos del fuego. Al ver que un ejército enemigo
se ponia en camino contra ellos, pidieron auxilio al empera-
dor Teodosio, pero este murid el 28 de abril del ano 450, y
su sucesor Marciano prometié 4 los persas que no prestaria
socorro 4 los armenios. A pesar de esto, salieron vencedores
los armenios cerca de Jaljal, junto al Kura, residencia de in-
vierno del rey de Albania en la provincia de Uti. Los albaneses
dejaron entonces sus fortalezas del Cducaso y se reunieron
con los armenios; devastando completamente el pais y des-
truyendo muchas ciudades. Estos desastres obligaron 4 Yez-
degerdes 4 conceder un edicto de tolerancia en favor de los
cristianos; pero los armenios no se fiaron de su sinceridad, y
Mihr-Nerseh avanzd en la primavera de 451 contra Faitaca-
ran, mientras que el traidor Vasak iba atrayendo 4 su partido
y al de los persas, 4 muchos nobles y aun sacerdotes cristia-
nos. Lograron los armenios, 4 las drdenes de Arantzar, vencer
4 los persas mandados por Muchkan en una batalla librada
en el distrito de Artaz en el Vaspuracin, al Este del lago de
Van; pero una segunda batalla, dada el 2 de junio de 4571,
vigilia de Pentecdstes, en la llanura de Avarair, en el mismo
distrito cerca de Macu, fué desfavorable para los armenios.
Mihr Nerseh hizo pasar primeramente 4 los elefantes, rodea-
do cada uno de tres mil hombres armados de hierro, y ordené
la guardia de los inmortales, 4 manera de castillo inexpugna-
ble. A pesar de que los armenios pusieron en fuga d estas
(ltimas tropas, fueron sin embargo vencidos y perdieron 4 su
general Vardanes. El nuevo Marzpan Adarormizd, un arsa-
cida, mandd llamar 4 su presencia 4 los jefes de la insur-
reccion: el obispo Sahak del distrito de Rechtuni en la
orilla meridional del lago de Van, que habia mandado der-
ribar un templo del fuego y atormentado 4 los sacerdotes;

al sacerdote Muche de Ardzruni (Vaspuracin), acusado de |

igual crimen; y los sacerdotes, Samuel y Abraham, que ha-
bian destruido un templo en Artachat. Todos estos fueron

preguntados sobre detalles de la guerra, y enviados despues
4 Persia. Entre tanto se volvié 4 permitir el culto cristiano,
y fueron devueltas 4 los armenios las propiedades confisca-
das: solamente el Vasak, del que encontraron cartas que le
conzlprometian y demostraban su doble traicion, fué llamado
4 la corte, donde, sin la menor sospecha de su parte y aun
creyendo iba 4 ser recibido con grandes honores, se presentg
con un traje de gala que el rey le habiaregalado con el fron-
tal y tiara bordada de oro, el cinturon de oro macizo, in-
crustado de piedras preciosas y perlas, con collar y arracadas
y la pelliza de marta echada sobre los hombros. Se dirigid
al salon, donde se reunian los magnates en la corte. El he-
raldo le enumeré alli sus crimenes; en seguida le fueron
quitados los simbolos honorificos de sus dignidades y en
cambio le vistieron con el traje de los malhechores conde-
nados, y le condujeron al calabozo montado en una yegua.
Alli sucumbié 4 una enfermedad, que Eliche describe con
visible fruicion. Poco trabajo costaria librar 4 este principe
del estigma con que le han sellado sus compatriotas, puesto
que su delito principal consiste en haber querido suplantar a
otros principes armenios, especialmente 4 Vardanes, para lle-
gar despues por medio de los persas 4 los puestos mas ele-
vados.

Yezdegerdes emprendid otra campaia contra los heftalitas,
en el afio 455. Un cristiano descubrid por traicion la posicion
de los persas y estos fueron derrotados, de modo que Yezde-
gerdes se vi§ forzado 4 desistir de la empresa. Irritado con
los cristianos, mandé encausar 4 los sacerdotes armenios que
habian aconsejado y animado al traidor, encargando de es-
ta causa 4 Denchapur. El sacerdote supremo de Abar (Ni-
chapur), el mas erudito entre los sacerdotes persas, que tenia
el titulo de Hamakden (esto es, €l que conoce toda la reli-
gion) y que habia estudiado el 4 npartagach, el Bozpait y to-
dos los libros escritos en pelevi, habia ya sufrido un interro-
gatorio. Eliche se complace en hacer suceder algunos milagros
en favor de los santos varones, y cuya consecuencia fué la
conversion del Hamakden. El rey invitd en vano 4 este dlti-
mo & que se retractase, y no consiguiéndolo, lo mando dester-
rar. Los sacerdotes armenios fueron condenados & muerte.
En el interrogatorio les fué prometido que, si se convertian
4 la religion persa, se salvarian y salvarian 4 los demds pre-
sos. Movan, que habia sido agregado 4 Denchapur, dijo:
«T.os dioses son magndnimos y bondadosos para con los
hombres, 4 fin de que estos reconozcan su propla pequenez
y la grandeza de ellos, que consideren los dones de la tierra
que estdn en las manos de los reycs, como propiedad suya;
de su boca salen las érdenes de vida y muerte. Vosotros no
teneis el poder de resistir 4 su voluntad, ni de eludir la ado-
racion del Sol, que alumbra el Universo, y madura con su
calor los alimentos para los hombres y animales y que sé 1la-
ma Dios Mithra (Mihr), 4 causa de su imparcial liberalidad
porque no conoce la malicia ni la ignorancia. Por este motivo
nos compadecemos de vuestra ignorancia, porque no guar
damos odio 4 los hombres, como lo guardan los animales
feroces, siempre hambrientos de carne y sedientos de sangre.
Acabad con vuestras trasgresiones anteriores y vuestra COR-
ducta actual, 4 fin de que los demds se aprovechen de la mi-
sericordia del rey.» Denchapur pregunté al obispo Sahak:
«¢Es verdad que tu has destruido el templo del fuego en
Rechtuni? ;Has muerto ti el fuego? He oido tambien que has
maltratado 4 los magos y llevidote los utensilios del culto.
Silo has hecho, dimelo.» Sahak contestd: ¢;Deseas saberl_o
de mi y yalo sabes?y Denchapur replicd: ¢Una relacion es di-
ferente de los hechos.» El obispo anadid: ¢Citame franca-
mente los hechos.» «He oido que todos los danos ocasiona-
dos en Rechtuni son obra tuya.» «Si te han dicho eso, ¢por
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qué exiges nuevos relatos?» «Quiero oir la verdad de tu pro-
pia boca.» «No quieres oir de mi nada para tu bien, sino que

estds sediento de mi sangre.» Replicé Denchapur: ¢Yonosoy |

una bestia feroz ni sanguinaria, sino un vengador de los ul-
trajes hechos 4 los dioses.» Lo que ademds dijo el obispo lo
hemos ya referido en otro lugar (pdg. 86). Denchapur, irri-
tado por las injurias hechas 4 su rey, se levantd precipitada-

mente é hiri6 con su espada al obispo en el hombro, cau-

sindole la muerte; los demds sacerdotes fueron decapitados.
Mas de treinta nobles armenios quedaron como prisioneros
cerca del rey: sin embargo, se les trataba con una benignidad
desusada, manteniéndolos como exigia su categoria, 4 pesar de
ser reos de lesa majestad; y hasta se les permitié formar par-
te del ejército, y mas que esto, el hijo de Yezdegerdes les re-
integré en sus posesiones, despues de haber estado dester-
rados en Herat doce afos. Respecto 4 las mujeres de los
satrapas, refiere Eliche lo que sigue: «Las esposas de los
satrapas y otras mujeres nobles estuvieron, durante la ausen-
cia de sus maridos, poseidas de la mas profunda tristeza;
dormian con sus criadas en el suelo sobre esteras de color
oscuro y almohadas negras; no tenian cocineros ni platos
especiales, como se usa entre nobles; habian suprimido
los servidores que les echaban agua para lavarse las manos
(antes de la comida), y las mujeres que les ofrecian toa-
llas finisimas para enjugarse; habian dejado de usar jabon
y dcidos perfumados, sefales de alegria; no existian para
ellas ni las jofainas preciosas ni las tazas ricas; 4 las puer-
tas de sus salas no se veian los introductores de huéspedes,
ni convidaban 4 personas distinguidas; los baldaquinos y
camas de las jovenes esposas estaban llenos de polvo; sus
encantadores jardines secos y las flores marchitas; las vides
arrancadas; todas sus alhajas y propiedades habian sido con-
fiscadas, de modo que no les quedada ni una joya para po-
nerse en la frente.»

El hijo de Yezdegerdes Hormizdas (457-459) se mostrd
tan cruel, que no fué dificil 4 su hermano Firuz destronarlo
al afio y medio de su subida al trono, apoyado por el rey de
los hunos 6 heftalitas.

Durante estos desérdenes se habia apoderado del reino
en el afio 458 un hijo de la hermana de los dos principes,
antes rey vasallo de la Albania; Firuz (459-486) le vencid y
sometid en una sangrienta batalla. '

Al principio reiné Firuz con prudencia y justicia. Se refie-
re que en el séptimo afio de su gobierno sobrevino una ca-
restia que durd varios anos, y que el rey hizo responsables 4
los ricos de la manutencion de los pobres, que renuncié 4

sus rentas, suspendié el impuesto del diezmo y que importd |

viveres del extranjero, logrando asi que no muriese de ham-
bre mas que ##a sola persona. Posteriormente, sin embargo,
cambié su modo de gobernar y se volvié duro y obstinado.

La crueldad de sus gobernadores en Armenia causé una in- |

surreccion, lo que le obligé 4 consentir que aquella provincia
fuese gobernada por un principe natural del pais, llamado
Vahan, de la casa de los mamiconios. En los iltimos afios
de su reinado invadié Firuz el territorio de los heftalitas y
en su marcha por el desierto, mas alli de Marv, se le ofrecio
un guia, que fingié haber sido maltratado por el rey Cuch-
nevaz, y que condujo 4 los persas por caminos faltos de agua,
lo que ocasiond la muerte de casi todo el ejército y obligd 4
Firuz 4 rendirse sin condiciones. El rey Cuchnevaz mandé
levantar una columna de piedra cubierta de cobre 4 guisa
de mojon, € hizo jurar 4 Firuz que no volveria 4 atacarle.
Tambien tuvo que prosternase ante el vencedor, lo que efec-
tud, segun el consejo delos magos, con la reserva mental de
que no lo hacia por respeto al rey sino para adorar al sol.
Cuatro afios despues quebranté Firuz su juramento y se di-

rigié de nuevo contra los hunos. Al llegar 4 la columna con-
memorativa mandé derribarla y llevarla delante de su persona
sobre elefantes, para poder decir 4 fuer de verdadero sofista
que no habia pasado mas alld de la columna. Los heftalitas
habian rodeado su campamento con ancho y profundo foso,
cubierto ligeramente de ramas y tierra; Firuz y sus soldados
cayeron en esta trampa y en la confusion murié el rey y va-
rios de sus hijos.

Un hijo de Firuz no habia tomado parte en la expedi-
cion, pero Suferai, regente del reino, que ratificd la paz con
los hunos, hizo que se diera la corona 4 Balach (Valarsa-
ces, 486-490) hermano de Firuz. Este no pudo impedir, aten-
dido su escaso talento militar, que los heftalitas 4 su vez
penetrasen en el pas, imponiendo contribuciones. Murié de
pena, y Kobad, el hijo de Firuz, le sucedio.

Kobad (490-531) vencié y sometié 4 los heftalitas. Era
adepto de la doctrina de Mazdak, sectario de Istajr, que
queria remediar los males sociales combatiendo sus causas,
es decir, el odio y las disputas, y como estas proceden gene-
ralmente del deseo de goces y de poseer, predicaba la comu-
nidad de bienes, inclusas las mujeres, lo que hizo su doctrina
muy perniciosa, tanto mas cuanto que el rey como partidario
de ella abolié los privilegios de la nobleza y establecid la
comunidad de mujeres. Ideas parecidas se habian propagado
ya antes en la Media y las sectas afines 4 la de Mazdak die-
ron aun que hacer 4 los califas en el periodo del islamismo.

Las medidas exorbitantes de Kobad provocaron su prision
y la proclamacion de su hermano Zamaspes (Dyhamasp) en
su lugar en el aio 497. El general de las tropas que estaban
en las fronteras de los heftalitas, 4 quien Procopio da el
nombre de Gusanastades Janaranges, propuso la muerte de
Kobad, pero una parte de los nobles fué de opinion de que era
mejor encerrarle en el castillo del Olvido. La hermana y es-
posa del destronado obtuvo, por su extraordinaria hermosura
que habia despertado en el gobernador del castillo una indo-
mable pasion, la entrada en el calabozo del preso, y Kobad
pudo escapar vestido con las ropas de su esposa, huyendo
en seguida hdcia los heftalitas en un caballo que su amigo
Seoses le tenia preparado. Se casé alli con la hija del rey de
los hunos y, ayudado por las tropas heftalitas destrond 4
Dyhamasp, al cual mandé prender (afio 501) y encerrar en un

| calabozo; posteriormente le indulté y le did el gobierno de

Rai, Armenia y Derbend; Gusanastades fué ejecutado y su
puesto ocupado por Adergudunbad. Seoses fué nombrado
jefe de los departamentos civil y militar, cargo que despues
se suprimié cuando Seoses hubo caido en desgracia por ca-
lumnias y sido condenado & muerte, suerte comun de los
hombres 4 quienes los reyes lo deben todo.

Kobad habia abandonado el proyecto de poner en prictica
la doctrina social de Mazdak, aunque en secreto la profesase.
Se vi6 en la imposibilidad de restituir al rey de los heftalitas los
fondos que le habia adelantado para su restauracion al trono,

| y se dirigié al emperador Anastasio, solicitando un présta-

moj; y habiendo este rehusado, invadié Kobad la parte de la
Armenia que estaba bajo el dominio de Bizancio, y la Me-
sopotamia; tomd 4 Teodosiépolis y Amida dejando en esta

| dltima plaza una guarnicion, bajo el mando de Glone: un

ejército bizantino lleg6 junto & Amida, mientras Kobad sitia-
ba Nisibe y una division de este ejército fué derrotada por los
persas; pero al mismo tiempo invadieron los heftalitas el Iran,
y para hacer frente 4 este peligro tuvo Kobad que firmar la
paz con Bizancio. Amida fué reconquistada, despues que
Glone habia sido muerto 4 traicion y despues de una herdica
defensa, dirigida por el hijo de Glone, defensa que le vali6
el honor de retirarse con sus tropas con armas y efectos (503).
Poco despues experimentaron los persas otra desgracia. Beli-
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sario, general de Justiniano, derrotd un ejército en la Mesoi
potamia, y en la Armenia fué sitiado dos veces el gene‘ra
persa Mermerocs, pero Azaretes rechazo despues c’or} fuerzas
superiores 4 Belisario. Sittas, el sucesor de este \iltimo, en-

contré 4 los persas, mandados por Mermeroes, sitiando a |

Martirpolis (Nefhr-Kert, Meyafarekin), y, temiendo ser der-
rotado, hizo esparcir la noticia de una invasion de los masa-
getas en el territorio persa, logrando con esta estratagema
que-los persas se marcharan, y se hiciese la paz. Entre tant(?
habia muerto Kobad, despues de haber nombrado sucesor 4
su hijo Cosroes. Kobad fundé varias ciudades, algunas de
las cuales existen aun. Entre ellas Kobadiana en Jotlan, T_(?r-
med y Vazm (6 Zem) junto al Oxo; Kazerun, en la Persis,
se dice haber sido tambien edificada por €l, aunque real-
mente solo la ensanché. 5 ;

Kazerun es una plaza muy antigua, cuya fundacion atri-
buyen algunos 4 Tajmuraf, esto es, 4 la mas remota antigiie-
dad. En el principio, habia tres lugares en el 51tio_que hoy
ocupa la ciudad, y que Sapor I reunié 4 la vecina ciudad de
Nichaver. Firuz elevd esta plaza a la categoria de capli,:al de
diétrito, y Kobad la ensanchd, de modo que fué €l quien la
hizo ciudad importante. Carece de agua propiala cual se ob-

tiene por medio de acueductos. Alli se producen frutas merl- |

dionales de toda claseysobre todo una especie de datiles finos,
y adem4s se cultiva el algodon. Finalmente fundé Koi‘Jad
positivamente la ciudad de Argan (segun los escritores ara-
bes Arredyan) cerca del rio Thab, 4 una farsanga de un es-
trecho 6 desfiladero por el cual corre el rio; sus ruinas se
encuentran al este de la actual Bebehan. Argan era en el si-

glo x una gran ciudad, situada en medio de plantaciones de |

palmas y olivos, y su clima tan favorable que se produciand
la vez los frutos del Norte y del Mediodia. Debia sin duda su
prosperidad al comercio maritimo con Ispahan (el puerto se

hallaba en la desembocadura del rio Thab y se llamaba Mah- |
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| ruban). Se dice que Kobad poblé la ciudad, por €l coﬁstrui.

da, con prisioneros de guerra procedentes de Amida y de
Meyafarekin; las ruinas de Argan ocupan una extensa super-
ficie, pero hoy no podemos ver mas que una parte de 1a dis-
posicion de los edificios cerca de las dos orillas del rig,
Sohresale entre todos el puente de Tecan, tan celebrado por

| los antiguos gedgrafos, y tambien otro puente vecino; en la

orilla izquierda se observa aun una cabeza de puente gigan-

tesco de dos pisos; el puente que unia por medio de un solo

arco las dos orillas elevadas y distantes 8o pasos una de
otra conduce directamente al segundo piso. Segun Edrisj,
Ibn Batuta y otros fué construido este puente gigantesco en
tiempo de los califas, 4 principios del siglo vii1 por el-Daile-
mi, médico de Hadyadj, gobernador del califato oriental.
La mumia, secrecion bituminosa de la roca, de la cual hablan
ya los antiguos gedgrafos como remedio muy eficaz contra
las hernias, fracturas de los miembros, heridas y contusiones,
procede del mencionado valle é desfiladero Tangi Teco, en
donde sale de una hendidura de las rocas. Al este de Arred-
yan estd Mansuri, pueblo que se cree fué construido con
las ruinas de una ciudad, edificada tambien por Kobad y que
llevaba su nombre. Ademds de la fundacion de ciudades,
puso Kobad mucho ahinco en el establecimiento de contri-
buciones territoriales, pero su muerte le impidié realizar su
pensamiento, aunque la medicion del pais estuviese ya co-
menzada cuando su hijo le sucedié. Los nifios, las mujeres
y los ancianos que contaban mas de 50 afios de edad estaban

libres de pagar la contribucion. Establecio las listas de con-
tribuyentes, en las cuales constaban todas las provincias, ciu-
dades y lugares, con el nimero de los drboles frutales, vifas,
asf como los nombres de los habitantes. Los cristianos y judios
pagaban un impuesto por capitacion. En las ciudades habia
funcionarios que cobraban las contribuciones en tres cuotas
anuales. Tambien fijé y arreglé Kobad el sueldo del ejército.

CARIT LG 11

Cosroes Anochirvan.—Sus conquistas.— Comercio persa.—Muralla de Derbend. —Cualidades de Cosroes.—Escuelas cientificas de Nisibe y Gondi-
Chapur.— Gedgrafos persas.— Ruzbeh, —Sus traducciones de los libros de la India.—El Sha/-nameh.—El Bundehesch. —El Dinkart—
Apocalipsis de Ardai-Viraf. —Hormizdas IV.—5us derrotas.—Sus conquistas posteriores.—Su abdicacion.— Cosroes Parvez.—Sus crueldades.

—Su perfidia.—Kobad Chiruye.—Ardeschir IIT.—VYezdegerdes ITI.—Tnvasiones de los drabes.—Caida del imperio persa.—-Progresos del

califa Omar y de la religion arabe.

Cosroes Anochirvan (531-578) hizo la paz con Bizancio
tnicamente segun parece para ganar tiempo y comenzar de
nuevo la guerra, despues de haberse preparado conveniente-

mente. Entré en Siria, conquisté 4 Sura, junto al Eufrates (hoy |

dia Suria) y Antioquia, y obligé 4 los romanos 4 firmar una
paz vergonzosa. A pesar de esta paz impuso en su retirada 4
la ciudad de Dara, una terrible contribucion de guerra. Fun-

con circoy bafios, 4 la cual dié el nombre de Rumia 6 segun
el nombre de Cosroes, Cosro-Antioquia (Veh Andyatok Cos-
rov). Para engrandecer la colonia permitié que los esclavos
fugitivos que tuviesen parientes en la ciudad no pudiesen ser
reclamados por sus duefos. Entre tanto no estaban en reposo
las armas, pues que Bizancio necesitaba poner sus fronteras
al abrigo de las correrias de los persas. Cuando Cosroes se
encontraba entre los lazes en la Célquide, 4 quienes habia
libertado del yugo de Bizancio, segun sus deseos, saqueaba
Belisario el territorio persa. A su vuelta tomé Cosroes en re-

| presalias al asalto y saqued 4 Calinicos (Niceforia en la afluen-

cia del Belich con el Eufrates) y pidié 4 Bizancio una suma
en cambio de una paz duradera. Narses, generalisimo del
emperador Justiniano, empezé su campaiia atacando primero

| & Anglon (Angel 4 orillas del Tigris superior) en la Persar-

menia; pero fué derrotado y muerto por los persas 4 las orde-

| nes de Nabades delante de esta ciudad fortificada.
dé una ciudad para alojar 4 los prisioneros 4 una jornada de |

e LA 2 . B
Ctesifonte, siguiendo en su construccion el plan de Antioquia,

El afio siguiente se firmé una nueva paz, mediante la cual
el pais de los lazes volvié al dominio romano. Algunos anos
despues se rebeld el hijo mayor de Cosroes en Lapato (hoy
dia Ahvaz); pero fué vencido, hecho prisionero y privado de
la vista con una aguja candente (551). Cosroes castigé 4 10
heftalitas, despues de haberse asegurado, por medio de una
alianza, de la cooperacion del jacan de los turcos. Su influen-
cia se extendia hasta el lejano Yemen, donde habia ayudado
un pretendiente & subir al trono, acontecimiento que cele-
braron con sus versos los poetas drabes y cuya traduccion €8
como sigue: ¢jPor Dios! semejante tropa de valientes 10
la volverds td 4 encontrar entre los hombres: briosos, relt-
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cientes: jefes, leones sublimes en su juventud, en los bosques
pantanosos. ¢Quién se iguala 4 Kesra (Cosroes), rey de los
reyes, al cual los reyes estdn sometidos, ¢ bien 4 Vahraz (rey
del Yemen) altivo el dia de la batalla? De sus arcos disparan
flechas tan espesas como las espigas, y tiran con terrible rui-
do. T4 has desatado 4 esos leones, contra los perros negros
y al medio dia los caddveres de los enemigos fugitivos, cubrian
la tierra.y

El comercio persa se extendia mas alli del Yemen has-

ta Berbera en el pais de Somali, donde se encuentran to- |

davia tumbas, ruinas de colonias fortificadas, acueductos y
grandiosas cisternas que se atribuyen 4 los persas. Este pais
se hallaba entonces bajo el dominio del rey de Sabd: mas
adelante se apoderaron los arabes tambien del comercio, so-

bre todo cuando desde el principio del siglo 1x, inmigraron
en gran numero.

Los Tomanos se resolvieron por fin 4 dar un paso deci-
sivo contra la perfidia de los persas que & cada momento
quebrantaban la paz. En Armenia habia muerto Vardanes 11
al Marzpan Surena persa en el ano 591 y el ejército persa
habia sido derrotado junto al monte Calaman en Tarona.
Cosroes penetré en la Armenia en el afio 576, ignorando la
superioridad de las fuerzas romanas, que se le opusieron im-
previstamente cerca de Malatiya. Un escita, por nombre Curs,
atacd rdpidamente con el ala derecha, poniendo en fuga elala
izquierda persa y apoderdndose de la tienda real y del altar del

fuego.

Cosroes derroté de noche y a la luz de antorchas un cuer-
po romano, pero por la manana retrocedio apresuradamente,
vadeando el Eufrates, montado en un elefante, pereciendo
muchos de sus soldados en las aguas del rio. Los romanos
pasaron como vencedores el Eufrates y el Tigris y llegaron

Palacio de

hasta el mar Caspio, donde destruyeron la escuadra persa.
Mientras que se discutian las condiciones de paz, levanto un
persa atrevido un ejército por cuenta propia y derroté com-

pletamente al general romano en Armenia en el ano 577: |

pero & pesar de esto retrocedieron los persas, y los romanos

avanzaron por la Mesopotamia y establecieron sus cuarteles |
de invierno en Sindyar, y mientras se concertaba la paz murid

Cosroes.

Cosroes Anochirvan es el que mandé construir la muralla de
Derbend, tan mentada por los gedgrafos € historiadores orien-
tales; su padre Kobad habia ya empezado una linea de forti-
ficaciones para defender el desfiladero entre esta ciudad y el
Cducaso, y rechazar mas facilmente las incursiones de los
jazares, turcos y otros pueblos. Parece que fué tambien Kobad |
quien fundé la misma ciudad de Derbend, segun refiere Nar-
ses, su sobrino, que la gobernaba como vasallo; pero este dato
solo puede referirse 4 un ensanche 6 & construcciones renova-
das, pues que la ciudad existia ya en época mas remota, La
muralla corria desde la ciudad de Derbend hasta los montes |
vecinos en una extension de siete farsangas y en cada farsanga
habia una guarnicion persa para custodiar el desfiladero lla-
mado las Puertas de hierro. La muralla estaba construida de
bloques de piedra unidos con plomo; era tan ancha que veinte
jinetes podian marchar de frente sobre ella y cerca de Der-
bend estaba adornada con esculturas, representando hombres
y leones. En este punto penetraba la muralla un gran trecho
en la mar, 4 manera de muelle; & su lado corria otra muralla
paralela 4 la primera y ambas podian unirse con cadenas |
4 fin de impedir la salida y entrada de los buques. El gran |
numero de fortalezas, levantadas en estalinea, le did junto

Tak Kesra

con la ciudad de Derbend, cuyo nombre significaba en su

| origen cerrojo y despues barranca y desfiladero, el nombre de

el bab vel abvab (la puerta y los portales). Los armenios le
llaman Dyor, los griegos las puertas albanesas y los turcos la
Puerta de hierro. 1.os descendientes de los colonos persas, que
viven todavia en siete aldeas situadas al Sur de la muralla,
hablan el dialecto persa Za¢; pero este va sustituyéndose cada
dia mas por el turco aderbeiyanico.

La ciudad de Ctesifonte estd hoy reducida al palacio edi-
ficado por Cosroes y segun otros por su padre, cuyas ruinas se
llaman 7@k Kesra (arco de Cosroes). Fué construida por
Vardanes un poco masarriba de Seleucia en la orilla izquier-
da del Tigris y fortificada por Pacoro 4 fines del primer siglo
de la era cristiana. Los drabes dan 4 aquel sitio el nombre de
al Madain (las ciudades) porque se contaban siete ciudades
en el territorio de Ctesifonte y Seleucia. Hemos visto que
una de estas siete ciudades se llamaba Rumia y que fué cons-
truida por Cosroes, otra se llamaba Ve Ardeschir, por cuya
razon se atribuye su fundacion & Ardeschir I, como sucede
tambien con la de Ctesifonte, destruida por los romanos; la
tercera se conocia por Hambu-Chapur, en honor de Sapor L.
La ciudad de Madain conservé su nombre por mas tiempo,
bien que en el siglo x11 habia quedado ya reducida 4 mise-
rable aldea (Bahurasir en drabe); todas las otras ciudades
habian ya desaparecido. En la orilla opuesta del Tigris y en
la embocadura del canal, Nahar Malca, 4 cuya orilla septen-

| trional estaba situada la ciudad de Joche, conquistada por el

emperador Caro, existen todavia algunos restos de muralla y
un nimero de eminencias onduladas compuestas de escom-
bros. Un puente de ladrillos unia las dos orillas del Tigris, el




